MCU-DM/ONE

Steuereinheit fir 230Vac Lasten mit Phasenabschnittdimmer.
Stromversorgung 230Vac, Max. 150W.

Integrierter 433,92 MHz Funkempféanger.

WiFi-Verbindung fiir OneSmart App.
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1 - PRODUKTMERKMALE

1.1 TECHNISCHE DATEN

Stromversorgung (Eingang) 230Vac
Lasttyp (Ausgang) 230Vac load
Max. Strombelastung (Ausgang) 150W
Anzahl programmierbarer Sender 30
HF-Empféangerfrequenz 433.920MHz
WI-FI-Modulfrequenz 2.4GHz
Schutzart IP20
Arbeitstemperatur -20° +55°

Kastenmale

52x43x21 mm

43mm

Funk (Radio) Taste
WiFi Taste

58mm



2 - ANSCHLUSSDIAGRAMME

EMPFEHLUNGEN

o Die Installation darf nur von Fachpersonal gemaf den geltenden Elekiro- und Sicherheitsvorschriften durchgefihrt
werden.

Alle Anschllsse sind ohne elektrische Spannung zu betreiben.

Verwenden Sie geeignete Kabel.

Antenne nicht abschneiden

Sorgen Sie in der Stromleitung fir eine geeignete Trennvorrichtung

Entsorgen Sie Abfallmaterialien in voller Ubereinstimmung mit den lokalen Gesetzen.

Uberschreiten Sie die angegebenen Belastungsgrenzen nicht und verwenden Sie korrekt geschiitzte Netzteile.

2.1 ANSCHLUSSDIAGRAMM MIT NEUTRAL VOM STEUERGERAT

[1] [2] [3] [a] [5] [e] [7]

:
e,

ouT230V
max 150W




2.2 ANSCHLUSSPLAN MIT NEUTRAL VOM ELEKTRISCHEN SYSTEM

(1] [2] [3] [4] [s] [e] [7]
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:
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ouT230V
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3 - VERWENDUNG DER STEUEREINHEIT

3.1 TYPISCHE INSTALLATION

Das System kann Uber einen kabelgebundenen Taster, Funkbefehle, Smartphone-App OneSmart oder Sprachbefehle
gesteuert werden.

Die Installation kann nur mit Funksteuerungen oder nur mit Anwendung betrieben werden.

Um Sprachbefehle verwenden zu kdnnen, muss stattdessen zumindest die App-Konfiguration abgeschlossen sein.

-
NEXTA STEUERUNGSEINHEIT
//,.
FUNKSENDERKONFIGURATION
Siehe Absatz 4
oooooonQ
| — | | — |
ROUTER MIT INTERNET
VERBINDUNG
>
o
APP STEUERUNG SPRACHBEFEHL
KONFIGURATION KONFIGURATION
Siehe Absatz 5 Siehe Absatz 6




3.2 VERWENDUNG UBER DRAHT
Einmal verbunden ist der Taster bereits mit Ein/Aus und Dimmerfunktion aktiv.

3.3 VERWENDUNG UBER FUNK

Um die Lasten per Funk zu steuern, missen Sie tber kompatible Sender verfugen und mussen daher die Zuordnung
durchfiihren
Verfahren, siehe Abschnitt 4.

3.4 VERWENDUNG UBER SMARTPHONE-APP ONESMART
Die oben in Absatz 5 beschriebenen Konfigurationsverfahren missen befolgt werden, um die Lichter Uber die
Smartphone-App zu steuern.

3.5 VERWENDUNG MIT SPRACHSTEUERUNG
Far die Steuerung der Lichter durch Sprachbefehle missen die oben in Abschnitt 6 beschriebenen
Konfigurationsverfahren befolgt werden.



4 - VERWALTUNG MIT FERNBEDIENUNG

Mit diesem Verfahren kénnen Sie kompatible Sender programmieren/léschen.

4 Multifunktionssender, Codes:
HB70-SLCT, HB70-SPCT,
HB80-1C, HB80-1DIM, HB80-2L, HB80-30D, HB80-30RGBW, HB80-4C, HB80-4DIM, HB80-4L,
HB90-6LT,
ROUND-1SP,
SENSA-M, SENSA-P, SENSA-R35M, SENSA-R35P, SENSA-R35T, SENSA-T,
TOUCH-1, TOUCH-1CCT, TOUCH-1DIM, TOUCH-1SP, TOUCH-1L , TOUCH-1RGBW, TOUCH-3C, TOUCH-
4DIM, TOUCH-CFU
Bei Multifunktionssendern sind die Steuerungsmodi des Senders vom verwendeten Modell abhangig.
Lesen Sie in der Bedienungsanleitung des Senders den Abschnitt ,vom Sender gesendete Befehle* nach und
beachten Sie, dass es sich um ein Dimmer-Gerat handelt.

Generische (Funkbus) Sender, Codes:
HB80-6G, MCU-TX4, TOUCH-1G, TOUCH-2G, TOUCH-4G, TOUCH-LOCK4, TOUCH-TX2, ROUND-1G

Bei generischen Sendern ist die Funktion der Taste Ein/Aus und Dimmer
Die Funktion der generischen Sender kann mit dem Verfahren in Abschnitt 7.2 angepasst werden.

\_

4.1 - FUNK PROGRAMMIERUNG
Mit diesem Verfahren kénnen Sie kompatible multifunktionale oder generische Sender programmieren.

(SCHRITT 1
Drucken Sie kurz die Taste Radio am Empfanger.
Die LED geht an und bleibt an.

(SCHRITT 2 )
Flhren Sie innerhalb von 60 Sekunden eine Ubertragung mit
dem zu speichernden Sender durch.

Die LED am Empfanger blinkt 3 mal und erlischt. \\

AKTION: Kurz Tastendruck LED: Blickt 3 mal

J




4.2 - LOSCHEN DER FERNBEDIENUNG

Mit diesen Verfahren kénnen Sie bereits programmierte Sender aus dem Speicher I6schen.

(SCHRITT 1 )
Halten Sie die Empfangertaste FUNK gedrickt (ca. 8
Sekunden), bis die LED zu blinken beginnt.
S AKTION: FUNK Taste gedruckt halten LED: Blinkt rot )
LOSCHEN EINZELNER SENDER LOSCHEN ALLER
GESPEICHTER SENDER
(SCHRITT 2A ) (SCHRITT 2B )

Fihren Sie innerhalb von 10 Sekunden eine
Ubertragung mit dem Sender durch, den Sie
I6schen mochten.

Die LED blinkt schnell und erlischt.

AKTION: Machen Sie eine Ubertragung mit dem
Sender LED: Blinkt schnell und geht aus

- J

Driicken Sie innerhalb von 10 Sekunden kurz die
Taste FUNK am Empfanger, um die Anwahl aller
Sender zu bestétigen.

Die LED beginnt schnell zu blinken und erlischt.

AKTION: Kurzer Tastendruck FUNK

LED: Blinkt schnell und geht aus
\ J




5 - STEUERUNG MIT APP ONE SMART

Mit diesen Verfahren kénnen Sie das Licht von lhrem Gerat (Beispiel: Mobiltelefon) Gber die Anwendung verwalten und

das System aus der Ferne steuern.

5.1 - APP VERBINDUNG

Dieses Verfahren verbindet die Steuereinheit DM-One mit der Anwendung. Sie muss fur jedes Steuergerat der Anlage

wiederholt werden.

ACHTUNG: FUr den Betrieb wird ein internetbasiertes WLAN-Netzwerk benétigt.

/
1. Laden Sie die App OneSmart auf das Telefon

7,

\\\I///

I\

A\

M

¥

g. Driicken Sie die Taste 2 an der Steuereinheit,
bis die blaue LED aufleuchtet, dann lassen Sie die
Taste los. Nach einigen Sekunden beginnen die
LED und die Last zu blinken

g. Das Gerat wird nun automatisch konfiguriert. Die
blaue LED an der Steuereinheit zeigt den Fortschritt
der Einstellung an:

Serie von einem Blitz = die Steuerung ist bereit fur
den Aufbau,

Serie von zwei Blitzen = Steuerung versucht, sich
mit dem WLAN-Netzwerk zu verbinden,

Serie von 4 Blinkzeichen = die Steuerung ist richtig
verbunden.

Die LED erlischt nach zwei Minuten.

OneSmart
. J
/4. Wahlen Sie die )
Kategorie ,Smarte L
Gerate” s
. J

.

e 10

/
2. Nach dem Start der
Anwendung mussen Sie ein

Konto erstellen.

SchlieBen Sie das Verfahren

ab.

-

Register

Login with Existing Account

3. Driicken Sie auf
das Symbol ,Gerate e ——
hinzuftigen® 3tz WelcomeHome
o & @
-
(. :
6. Driicken Sie
”Verbinden“ in der Cancel Other Mode
Ap P Reset the device first.
(. .
7. Wahlen Sie in der
Anwendung das Wi-Fi-  [ecne
Netzwerk aus, geben
. Enter Wi-Fi
Sie das Netzwerkpas- Pasoword
swort ein und bestatig-
en Sie
—— ]




5.2 - VERWENDUNG DER APP ONE SMART

Nachdem alle Steuergerate eingerichtet wurden, kann die Installation von der Anwendung verwaltet werden.

BENUTZUNG

-

Das Menu ,Home" (1) zeigt alle zugehdrigen Gerate. Um
einen Befehl an ein Geréat zu senden, wahlen Sie es aus.

Durch Driicken von ,Smart“ (2) kénnen Sie Aktionen auf
Ihren Geréten nach bestimmten Bedingungen und in
bestimmten Zeitintervallen hinzufligen, es gibt zwei Arten
von Aktionen:

e Automatisierung (3): Eine oder mehrere Aktionen
werden ausgefuhrt, wenn eine oder mehrere
Bedingungen erfllt sind

e Tap-to-Run (Szenario) (4): fuhrt eine oder mehrere
Aktionen durch Drlicken einer App-Taste aus

BEISPIELE FUR SZENARIEN (TAP-TO-RUN):

e Total aus (alle Lichter im Haus ausschalten)

o Szenario Soft (Dimmen der gewiinschten Lichter auf
niedriger Intensitatsstufe)

BEISPIELE FUR AUTOMATISIERUNGEN:

e Stunden- und Wochenprogramme

o Schalten Sie das Licht bei Sonnenschein ein, schalten
Sie das Licht bei Sonnenaufgang aus.

Dricken Sie ,ME" (5), um zu den Home- und
Kontoeinstellungen zu gelangen.

Uber dieses Meni kénnen Sie dem Zuhause Mitglieder
hinzufgen, um die Gerateverwaltung zu teilen oder neue
Hauser zu erstellen.

VERFAHREN ZUM HINZUFUGEN NEUER BENUTZER/
MITGLIEDER.

1- Wahlen Sie im Menul ,ME*" (5) ,Hausverwaltung” (7) und
gehen Sie dann zu den Hauskonfigurationen und suchen
Sie nach ,Mitglied hinzufiigen*®

2- Geben Sie das ,,OneSmart“-Konto ein, das Sie
hinzufigen moéchten (E-Mail oder Handynummer

des neuen Mitglieds), das neue Mitglied erhélt eine
Benachrichtigung Uber die Einladung.

WARNUNG:

e Der neue Benutzer muss die Anwendung ,OneSmart"
bereits heruntergeladen und ein Konto erstellt haben.

e Sowohl der ,Administrator” als auch der ,neue
Benutzer” mussen dieselbe ,,Region” (Land) eingestellt
haben.
(Gehen Sie zu ,Konto (2) — Konto und
Sicherheitsregion®, um das eingestellte Land
anzuzeigen und zu &ndern).

Home v 0 +
&> Nuvoloso
1\4\;4‘(‘7 - Mj:“‘?_‘ : ‘\07\ 7;'2\7\’0
Tutti i di_spositivi Room1 Room2 e+
Light 1
® O ®
Home (1) Smart (2)

Tap-to-Run (4) = @cenario  Automazione  +

Account (6) _%‘occare per impost...

Home management ———=@ssionecas

(7)

Automationen(3)

l

Lamiacasa

Me (5)

() Centro messaggi
[T Centro assistenza

[ Uiteriori servizi

©  configurare

11—




6 - STEUERUNG PER SPRACHBEFEHLE
Sie kdnnen dieses Verfahren verwenden, um ein ,OneSmart“-Konto mit einem Google- oder Alexa-Konto zu verknipfen,
um die Sprachbefehle zu aktivieren.

6.1 - VERBINDUNG ZU ,,GOOGLE HOME*
VERFAHREN

ACHTUNG: Bevor Sie mit diesem Verfahren fortfahren, missen Sie das Konto ,,OneSmart“ eingerichtet haben, siehe
Abschnitt 6.

(1. Laden Sie die App ,Google Home" herunter A /2 Die Nach dem Start der Anwendung, miissen Sie
ein Google-Konto erstellen.
Beenden Sie die Prozedur.

) ’ ) * ’
4. Wahlen Sie «Haben N 5 3. Driicken Sie das —le- Py
Sie bereits etwas seten «+»-Symbol oben links, Creatoah

. . Ul - . . reate a home
eingerichtet?» und dann dricken Sie «Gerat
wahlen Sie dann «Smart einrichten.»

New devices

Life» aus der Liste der
vorgeschlagenen Konten. a
Flgen Sie die in Absatz
6 erstellten Kontodaten Vit it Goege

«OneSmart» ein. —_— ]

nices like Philips Hue

g Die Sobald der Vorgang abgeschlossen ist, 6. Jetzt kdnnen die Sprachbefehle die
werden alle Gerate, die mit dem «OneSmart»- Steuereinheit steuern

Konto verbunden sind, auf der Startseite der
Google-Anwendung angezeigt (am unteren Ende
der Startseite unter «Other cast device»).

Set up new devices in your home

- J - J

ANMERKUNGEN:

Wenn Sie |hrer OneSmart-Anwendung andere Gerate hinzufugen, werden diese automatisch der Google-Startseite
hinzugefugt. Um sie mit der Sprachsteuerung zu verwenden, missen Sie sie einem Raum in der Google Home-
Anwendung hinzufligen, siehe Schritt 6 des Verfahrens.

Wenn Geréte nicht automatisch hinzugefuigt werden, trennen Sie Ihr Konto aus Schritt 3 dieses Verfahrens von Google
Home und verbinden Sie es erneut.




NUTZUNG VON ,,GOOGLE HOME*

SPRACHBEFEHLE SENDEN

Mit Ihrem Android-Handy (oder Tablet) kdnnen Sprachbefehle bereits Uiber den nativen Assistenten gesendet werden.
Wenn Sie ein Apple-Gerat verwenden, kdnnen Sie das Mikrofon in der Google Home-Anwendung verwenden. Wenn
Sie ein Spracherkennungsgerat wie ,Google Home Mini“ oder ,Google Home*" hinzufligen méchten, folgen Sie den
Anweisungen, um es dem von lhnen erstellten Haus zuzuordnen und dann werden sie den Lichtern zugeordnet.

SPRACHBEFEHLSLISTE
Nachfolgend finden Sie einige Beispiele fir dedizierte Sprachbefehle fiir Lichter:

OK Google, Ein-/Ausschalten *“Name des Gerats* oder *“Name des Raums*
OK Google, schalte das Licht ein/aus
OK Google, schalte alle Lichter aus

VERWENDUNG VON ROUTINEN

Die Nexta-Steuerung ist mit der Google-Routine kompatibel.

Mit der Google Home-Anwendung kénnen Sie einige Sprachbefehle erstellen, die mit einer Aktion oder einer Folge von
Aktionen verknipft werden.

Auf diese Weise kdnnen Sie Szenarien erstellen, aber auch den Befehl anpassen, um eine bestimmte Aktion zu erhalten.

BEISPIELE OD-SZENARIEN
OK Google, Dunkel! Mach alle Lichter aus
OK Google, Film! Einige Lichter ausschalten und andere Lichter sanft dimmen

BEISPIELE ANGEPASSTER BEFEHLE
OK Google, Dunkel! Mach das Licht aus
(entspricht dem nativen ,Turn off *light name*“-Befehl)

13—



6.2 - VERBINDUNG ZU «AMAZON ALEXA»

PROZEDUR
WARNUNG: Bevor Sie mit diesem Vorgang fortfahren, missen Sie das «OneSmart»-Konto eingerichtet haben, siehe
Abschnitt 6.
/1. Laden Sie die App «Amazon Alexa» herunter A /2 Nach dem Start der Anwendung, missen Sie ein
Amazon-Konto erstellen.
Beenden Sie die Prozedur.
-

3. In der App-Homepage

Drlcken Sie «Men(» (1) und dann
«Skills und Spiele» (2).

Driicken Sie oben rechts auf die
«Lupe» und suchen Sie dann nach
«Smart Life» (3). Befolgen Sie die
Schritte, um die Nutzung des mit
Absatz 6 erstellten «OneSmart»-
Kontos zu erméglichen

\

4. Vervollstandigen Sie den

Vorgang durch Eingabe Scopri dispositivi
der in Absatz 6 erstellten Enecesarn

<
Intelligente prima

«OneSmart»-Kontodaten.
Anschliessend kénnen

Sie mit der Suche nach
Geraten beginnen, indem

Sie die Schaltflache «Gerate
entdecken» (4) driicken. Wenn
Sie mdchten, schliessen Sie
den Einrichtungsvorgang ab,
indem Sie das Gerat einen

Raum zuordnen. 4

INIZIA

Accedi ad Alexa da qualsiasi
rmata

muto il pulsante Home del
iedile qualcosa.

IMPOSTA ASSISTENTE

/5. Jetzt kdnnen die Sprachbefehle die Steuereinheit\
steuern
- J




VERWENDUNG VON ,,AMAZON ALEXA*

SPRACHBEFEHLE SENDEN

Mit Ihrem Android-Handy (oder Tablet) kénnen Sprachbefehle bereits Uber die Amazon Alexa-Anwendung gesendet
werden.

Mit einem Apple-Gerat kdnnen Sie das Mikrofon in der Amazon Alexa-Anwendung verwenden.

Wenn Sie ein Sprachsteuerungsgeréat wie ,Echo Dot“ oder ,Echo Plus® hinzufigen méchten, folgen Sie den
Anweisungen, um es dem von lhnen erstellten Haus zuzuordnen, und dann werden sie mit den Lichtern verknupft.

SPRACHBEFEHLSLISTE
Nachfolgend finden Sie einige Beispiele fir dedizierte Sprachbefehle fur Lichter:

Alexa, Ein-/Ausschalten *Name des Gerats* oder *‘Name des Raums*
Alexa, schalte das Licht ein/aus

15 —



7 - ERWEITERTE PROGRAMME

7.1 - EINSTELLBARE MINDESTHELLIGKEIT EINSTELLEN
Standard: 20%

Mit diesem Verfahren kénnen Sie die minimale Helligkeit einstellen, bei der die Last angepasst werden kann.
Die minimal akzeptierte Helligkeit beim Einschalten und Dimmen h&ngt von der Art der angeschlossenen Last ab.

(SCHRITT 1 h
Driucken und halten Sie die Tasten FUNK und WIFI
gleichzeitig, die LED leuchtet zyklisch griin und blau.
Lassen Sie die Taste los, wenn die LED grln leuchtet.

Li

(SCHRITT 2
Drucken Sie kurz die Taste RADIO am Empfénger.
Die LED beginnt zu blinken.

9 AKTION: Kurzer Druck FUNK-Taste LED: Blinken )

SCHRITT 3
Stellen Sie mit dem kabelgebundenen Eingang oder dem Sender oder der App die gewuinschte Mindesthelligkeit ein

v

(SCHRITT 4 h
Dricken Sie kurz die Taste FUNK am Empfanger.
Die LED erlischt.

9 AKTION: Kurzer Druck FUNK-Taste LED: Erlischt )

* Wenn das Licht ausgeschaltet ist, wird der Standardwert fir die minimale Intensitat zurlickgesetzt.



7.2 - FUNKTIONSANPASSUNG DER GENERISCHEN SENDERTASTEN ,,.DRAHTLOSER BUS*
Mit dem folgenden Verfahren kénnen Sie der Sendertaste der Familie ,Funkbus® eine benutzerdefinierte Funktion

GENERISCHE FUNKSENDER (DRAHTLOSER BUS), CODES:

HB80-6G, MCU-TX4, TOUCH-1G, TOUCH-2G, TOUCH-4G, TOUCH-LOCK4, TOUCH-TX2, ROUND-1G
VERFAHREN
(SCHRITT 1 A

Driicken Sie die Taste 1.
Die LED leuchtet rot.

\ AKTION: Kurzer Tastendruck 1 LED: Leuchtet rot )
(SCHRITT 2 )

Drucken Sie kurz die Taste 2 am Empfanger und zahlen Sie die Anzahl der von der LED abgegebenen Blinkimpulse

ANZAHL FUNKTION
BLINKEN
1 An
2 Aus
3 An (kurz) / Dimmer Hoch (lang)
4 Aus (kurz) / Dimmer runter (lang)
5 Dimmer Hoch
6 Dimmer Runter

7 An/Aus AKTION: Kurzer Tastendruck WiFi

LED: Zahlen Sie die Anzahl des Blinken
. J

i

(SCHRITT 3 )
Driicken Sie wahrend des Flashs kurz die Taste Wi Fi, die
der gewlinschten Funktion entspricht, um die Zahlung zu
beenden.
Die LED-Stopp blinkt
\ AKTION: Kurzer Tastendruck WLAN wahrend des Blinkens  LED: Blinken stoppt )

(SCHRITT 4 i
Flhren Sie eine Ubertragung mit dem zu speichernden
Sender durch (siehe Senderhandbuch, Abschnitt

»Senderprogrammierung®).
Die LED am Empfanger blinkt 3x und erlischt. \\

\ AKTION: Machen Sie eine Ubertragung mit dem Sender LED: Blinkt 3 mal

17 —



7.3 - TIMER EINSTELLUNG
Standard:: 18 Stunden

Dieses Verfahren wird verwendet, um die Zeit einzustellen, fir die die LEDs vor einer automatischen Abschaltung
eingeschaltet bleiben.

Alle Befehle setzen die Zeitzahlung auf Null zurtick, mit Ausnahme der folgenden Befehle, die das Licht sofort
ausschalten: kurzes Driicken durch kabelgebundenen Druckknopf, Befehl AUS durch Funksender, Befehl per App
oder Stimme.

VERFAHREN
(SCHRITT 1 h
Halten Sie die Tasten FUNK und WIFI gleichzeitig gedrickt.
Die LED leuchtet zyklisch griin und blau.
Lassen Sie die Taste los, wenn die LED griin leuchtet.
L AKTION: Langer Tastendruck FUNK und WiFi LED: Grin/Blau
(SCHRITT 2 A
Drucken Sie kurz die Taste WIFI am Empfanger und zahlen
Sie die Anzahl der von der LED abgegebenen Blitze:
ANZAHL FUNKTION
BLINKEN
1 Kein Timer
2 1 Minute
3 5 Minute
4 15 Minuten
5 30 Minuten
6 1 Stunde
7 2 Stunden
8 3 Stunden
9 8 Stunden
10 12 Stunden
11 18 Stunden
S AKTION: Kurzer Druck auf die WIFI-Taste LED: Blinken )
(SCHRITT 3 h

Driucken Sie wahrend des Flashs kurz die Taste WIFI, die der
gewlinschten Funktion entspricht, um die Z&hlung zu beenden.
Die LED erlischt

AKTION: WiFi-Taste kurz driicken LED: Erlischt )




7.4 - LASTZUSTAND BEI EINGESCHALTETEM STEUERGERAT
Standard: Letzter Wert vor dem Blackout

Dieser Vorgang wird verwendet, um den Status der LEDs beim Einschalten der Steuereinheit einzustellen (z. B. wenn
die Stromversorgung von einem allgemeinen Schalter oder Timer bereitgestellt wird).

VERFAHREN

(SCHRITT 1 )
Driicken und halten Sie die Tasten FUNK und WIFI
gleichzeitig, die LED leuchtet zyklisch griin und blau.
Lassen Sie die Taste los, wenn die LED blau leuchtet.

L

(SCHRITT 2
Dricken Sie kurz die Taste FUNK am Empfanger.
Die LED beginnt zu blinken.

S AKTION: Kurzer Druck FUNK-Taste LED: Blinkt )

SCHRITT 3
Stellen Sie mit dem kabelgebundenen Eingang oder dem Sender oder der App die gewlnschte Helligkeit ein

¥

(SCHRITT 4 h
Dricken Sie kurz die Taste FUNK am Empfanger.
Die LED erlischt.

S AKTION: Kurzer Druck FUNK-Taste LED: Erlischt )

* wenn das Licht ausgeschaltet ist, wird der Standard zurtickgesetzt (letzter Wert)

19 —



7.5 - RESET DES STEUERGERATS
Mit diesem Verfahren kénnen Sie das Steuergerat auf die Werkseinstellungen zurticksetzen.

ACHTUNG: Der einzige Parameter, der nicht entfernt wird, ist die VerknlUpfung mit der ONESMART-Anwendung.
Um auch diesen Parameter zu bearbeiten oder zu l6schen, gehen Sie wie folgt vor.

VERFAHREN

(SCHRITT 1 h
Halten Sie die Empfangertaste RADIO gedriickt (ca. 5
Sekunden), bis die LED zu blinken beginnt.

S AKTION: Taste FUNK gedriickt halten LED: Blinkt rot )
(SCHRITT 2 )

Driicken Sie innerhalb von 10 Sekunden kurz auf die WLAN-Taste.
Die LED 1 blinkt schnell und erlischt.

\ AKTION: Kurzes Dricken der WLAN-Taste LED: die LED blinkt schnell und geht aus. )

e 20
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